VALLA ELECTRONICA
PATPET F400

Manual del usuario

Descripcion del dispositivo
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Caracteristicas

- correcciodn ajustable en 100 niveles

- receptor recargable e impermeable

- fundas de electrodos para perros con piel sensible

- collar reflectante

- posibilidad de un numero ilimitado de receptores a una base

Prueba del dispositivo

Pruebe siempre el dispositivo correctamente antes de colocarlo en el cuello de
su perro.

- carga al receptor

- crear un circuito de prueba de 2 m

- encienda el receptor con el botén de encendido/apagado

- fijar la zona (unos 10 cm)

- conectar el diodo de prueba a los electrodos

- acercarse gradualmente al cable con el receptor

- el receptor emitira un pitido y, a continuacion, enviara un impulso de
correccion - la bombilla del diodo de prueba se encendera

Ajustes de zona

- Instale el cable alrededor de la parcela y fije la zona de correccion:
(La tabla es orientativa, depende del tipo de instalacion y de la longitud del
cable)

larger the number of offline distance, 100 Leveal distance of about & meters.

Transmitter Signal Level Remote Control Distance
10 0.5M
20 1.0M
L] 1.5M
A0 .00
50 3.0M
&0 4.00
70 4.5M
B0 5.0
S0 5.5M
100 B.0M




Principio de

- si el perro entra en la zona de correccidn, el receptor empieza a pitar

- si no avanza mas y sale de la zona de correccidn, el aparato deja de pitar

- si el receptor no se activa durante mas de 5 minutos, el aparato pasa al modo
de espera (Standby)

- si el perro avanza mas por la zona de correccidn, se envia una correccion
mediante un impulso electrostatico, que aumenta gradualmente

Comenzar

- Encienda la base con el boton POWER

- conecte el cable a la base e instale el circuito deseado (jel cable debe
formar un circuito cerrado!)

- Utilice los botones + y - para ajustar la zona de correccion deseada

- Encienda el receptor con el botén de encendido/apagado

- Montar los electrodos en el receptor

- Coloque la lampara de prueba en el receptor y recorra todo el circuito para
asegurarse de que las reacciones estan en orden y a la distancia deseada

- Colocar el dispositivo en el cuello del perro

Ahora el dispositivo esta listo para usar y puedes empezar a entrenar © Ver.

Articulo
Adiestramiento de perros

Cargando

- si la luz roja del receptor parpadea, el aparato necesita cargarse

- conectar el dispositivo al cargador

- el indicador luminoso se vuelve verde cuando esta completamente cargado
- la carga tarda 1-2 horas




Adiestram

Consejo: Visite nuestro canal de YouTube para obtener consejos especificos sobre la instalacién de
una valla electrénica y el adiestramiento de su perro - www.Youtube.com/ElektroObojky.

Para obtener los mejores resultados con su sistema, siga estos consejos:

¢ Asegurese siempre de que el collar funciona correctamente antes de ponérselo a su perro.
* Manténgase positivo y juguetdn durante el entrenamiento.

* Nunca continue el adiestramiento si el perro pierde el interés. Los siguientes pasos
deberian ayudar a que el adiestramiento tenga éxito:

Paso 1 Entrenamiento con banderas

1. Apague el transmisor para que el perro no reciba ningun impulso.

2. Coloca el collar al perro.

3. Ponle una correa larga a tu perro. Juegue con su perro en una zona segura. No le permita entrar
libremente en la zona de correcciéon con banderas.

4. Ponga a su perro delante de las banderas. Agachese y agite la bandera. Di "boo" a la zona segura.

Paso 2 Primera correccion

1. Apague el transmisor para que el perro no reciba ningln impulso.

2. Coloca el collar al perro.

3. Ponle una correa larga a tu perro. Juegue con su perro en una zona segura. No le permita entrar
libremente en la zona de correccidén con banderas.

4. Ponga a su perro delante de las banderas. Si el perro intenta evitar las banderas, elégialo.

5. Repita esta operacion en varios lugares de la valla.

6. No exceda de 3 pulsaciones al dia ni de 7 pulsaciones a la semana. Sin embargo, depende mucho
de la tolerancia al estrés de su perro. La mayoria de los perros sélo necesitan unas pocas
pulsaciones en la fase de adiestramiento y la proxima vez responderan a la seiial de advertencia.
7. Recompense al perro si evita las banderas aunque ya esté en la zona de correccién.

8. Juegue con su perro en una zona segura después del adiestramiento.

Paso 3 Con correa

1. Encienda el transmisor y juegue con su perro en la zona segura. Después de unos minutos,
lance el juguete sobre la zona de la bandera.

2. Si el perro corre hacia la zona de correccion, espere a que reaccione sorprendido. A
continuacién, tire del perro hacia atras. Elogie y recompense.

3. Repite la practica con la sacudida de la bandera: "puaj".

4. Repita el ejercicio en varias ubicaciones de la valla.

5. Recompense al perro cuando evite las banderas.

6. Si el perro se niega a entrar en la zona del banderin al menos 20 veces, pase al siguiente paso.

Paso 4 Sin correa

1. Siga las instrucciones del paso 3, excepto para tensar la correa. Pero déjala puesta en el

perro por si fuera necesario.

2. Si el perro entra en la zona de impulso, quitele el collar rdpidamente. LIévelo de vuelta a una
zona segura y vuelva a ponerle el collar. Repita el adiestramiento con las banderas "puaj".

3. Repita el ejercicio sin utilizar la correa hasta que el perro se niegue a entrar en la zona sefializada.



Mantenimiento

El sistema de valla apenas requiere mantenimiento. El collar a pilas es impermeable, pero no debe
sumergirse en ningun liquido. Esto puede causar dainos no cubiertos por la garantia. El transmisor
debe protegerse contra el contacto con el agua. La caida de un rayo muy cerca puede causar dafios,
por lo que conviene desconectar el transmisor del cable. Pruebe el sistema aproximadamente una
vez a la semana para verificar su correcto funcionamiento. Seguridad - Para garantizar el maximo
efecto y seguridad para su perro,

Compruebe con frecuencia la colocacién del collarin, su correcto apriete y la colocaciéon de los
electrodos. Compruebe la piel enla

El collar debe llevarse de forma continua durante mas de 12 horas. Si es asi, quitele el collar con la
mayor frecuencia posible o consulte a su veterinario - El collar debe llevarse de forma continua
durante mas de 12 horas (ésta es una recomendacién general para todos los collares, incluso los no
eléctricos; si es necesario llevarlo durante mas tiempo, compruebe la piel bajo el collar con la mayor
frecuencia posible) - Lave el cuello del perro en la zona de los electrodos con la mayor frecuencia
posible.

IMPORTANTE: iNo sustituya el cable por otro de seccién diferente!

Declaracion de conformidad, garantia y servicio posgarantia

El aparato ha sido homologado para su uso en paises de la UE y, por tanto, lleva la marca CE. Todos los
La documentacidn esta disponible en el sitio web del importador, previa solicitud al importador y
en la tienda del importador. La direccién donde se puede encontrar la declaracién de conformidad
y las instrucciones actuales (pestafia de descarga): https://www.elektro-obojky.cz/elektronicke-
ohradniky/patpet-f400

Reservado el derecho a modificar los pardmetros técnicos, las caracteristicas y los errores de
impresién. La garantia y las reparaciones posteriores a la garantia corren a cargo del importador:
Reedog s.r.o.

Sedmidomky 459/8,

Praga 101 00

Linea directa: 216 216 106 Correo electrénico: info@elektro-obojky.cz
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